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que habra de durar por lo menos 10 Dias;

b} El aviso debera indicar la fecha de inicio y la fecha de terminacion de la Temporada
Abierta, el lugar en el que las partes interesadas podran presentar sus Solicitudes de
Servicio, el criterio minimo (tales como Tarifas o periodo) y el procedimiento para que
las partes interesadas obtengan Solicitudes de Servicio;

c) El criterio de evaluacion de las ofertas deberd determinarse y hacerse del conocimiento
piblico. El método establecido para asignar y/o ceder capacidad, en caso de que las
Solicitudes de Servicio excedan la capacidad planeada, deberd ser justo y no
indebidamente discriminatorio;

d} El acceso a la Capacidad del Sistema no debera condicionarse a la adquisicion de otros
Servicios que ofrezca el Transportista o cualesquiera de sus filiales o subsidiarias.

e} kEn caso de una Ampliacion, el Transportista y el Usuario podran revisar los términos de
los Contratos vigentes, y acordardn las modificaciones correspondientes.

8.3, Informacidn que debera comprender el aviso de la Temporada Abierta

a) Una descripeidn de las instalaciones y servicios que el Transportista ofrece;
by El costo y la capacidad estimados de las instalaciones;

¢) Una lista de los Puntos de Recepcidén y Puntos de Entrega y las Capacidades
Disponibles en cada punto;

d) Una descripcion de cualquier Servicio o condiciones especiales que puedan resultar
conducentes para los Usuarios;

e} La tarifa prevista para cada tipo de Servicio que se ofrece;
f) Un calendario con las fechas de servicio y otras fechas relevantes;

g) Una descripcidn detallada de los procedimientos que el Usuario debe seguir para
participar en la Temporada Abierta;

h) Una descripcion detallada del mecanismo que empleard el Transportista para asignar
y/o ceder la capacidad entre los Usuarios.

8.4. Asignacion de Capacidad
El Transportista debera evaluar cada Solicitud de Servicio y deberd asignar la Capac

Disponible y, en su caso, la capacidad objeto de una cesién por conducto del Transporti ‘ e
enire las solicitudes validas que ofrezcan el mayor valor presente neto basado en disaés’
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Volumen, vigencia y Tarifa de cada solicitud, salvo que la Temporada Abierta establezca lo
contrario,

En el supuesto de que una o més Solicitudes de Servicio validos similares ofrezean un valor
presente neto igual en esa fecha, el Transportista debera asignar la Capacidad Dlspomble a
la Solicitud de Servicio que fue recibida primero, conforme al principio “primero en
tiempo, primero en derecho”. Si el Sistema cuenta atn con Capacidad Disponible, el
Transportista debera repetir el procedimiento para cada solicitud subsecuente. No obstante
lo anterior, el Transportista se reserva el derecho de combinar y/o elegir las solicitudes de
los Usuarios sobre bases no indebidamente discriminatorias, de manera que obtenga el
mayor valor presente neto.

9. TARIFAS

Las Tarifas no seran indebidamente discriminatorias y no estaran condicionadas a la
prestacion de otros servicios. La metodologia para el calculo de las Tarifas se describe en la
Directiva sobre Precios y Tarifas. Las Tarifas contenidas en el Anexo A fueron revisadas y
aprobadas por la CRE de conformidad con dicha Directiva y de conformidad con lo que
dispone el Reglamento de Gas Natural.

9.1 Publicacién de Tarifas

En conformidad con la disposicion 9.63 de la Directiva sobre Precios y Tarifas, por lo
menos una vez al afio, el Transportista publicard su lista completa de Tarifas en el Diario
Oficial de la Federacién y en las gacetas oficiales de las entidades federativas que
correspondan al trayecto del Sistema. La lista de Tarifas para el primer afio de operacion se
encuentra en el Anexo A de estas Condiciones Generales.

De acuerdo con la disposicién 9.65 de la Directiva sobre Precios y Tarifas, las Tarifas
aprobadas por la CRE se publicardn cinco (5) Dias antes de su entrada en vigor. En
conformidad con la disposicién 9.66 de dicha Directiva, las modificaciones de Tarifas que
no requieran ser aprobadas por la CRE se presentarin con anterioridad a la CRE y se
publicaran diez (10) Dias antes de su entrada en vigor.

9.2 Tarifas Convencionales

De conformidad con la disposicion 3.29 y con el Capitulo 11 de la Directiva sobre Precios
y Tarifas, el Transportista podrd pactar con los Usuarios Tarifas Convencionales para la
prestacion de los servicios de Transporte bajo términos y condiciones distintos de los
estipulados en estas Condiciones Generales. Las Tarifas Convencionales asi como los
términos y condiciones ofrecidos por el Transportista no podrén ser mdebadamente‘,t“*‘?‘g%
discriminatorios ni estar condicionadas a Ia adquisicion de otros servicios.

De conformidad con el Articulo 88 del Reglamento de Gas Natural y con la disposici :
115 fraccion 11 de la Directiva de Precios y Tarifas, cuando el Transportista haya pactado';

con los Usuarios Tarifas diferentes a las aprobadas, deberd de registrar ante la @REilosn Rﬁuummm
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contratos objeto de una Tarifa Convencional, ¢ informar a la CRE trimestralmente sobre las
Tarifas Convencionales aplicadas durante el periodo inmediato anterior. Asimismo, a mas
tardar en un afio, el Transportista debera incorporar a estas Condiciones Generales los
términos y condiciones ofrecidos a través de dichas Tarifas Convencionales, para lo cual
solicitard a la CRE, conjuntamente con el registro del Contrato correspondiente, la
modificacién a las Condiciones Generales que corresponda, y deberd ofrecer dichos
términos y condiciones a los Usuarios que deseen contratar el servicio bajo las mismas
condiciones, modalidad o categoria.

El servicio bajo Tarifas Convencienales no podra afectar los compromisos de STF
adquiridos anteriormente por el Transportista. El Servicio prestado mediante Contratos que
contengan Tarifas Convencionales y otros términos y condiciones no tendran mayor
prioridad que los Contratos STF.

Las Tarifas Convencionales en ninglin momento podran ser menores al costo variable que
implique la prestacion del servicio, que en este caso corresponde al Cargo por Uso
establecido en el Anexo A de estas Condiciones Generales.

9.3 Ajuste de Tarifas .
El Transportista ajustara las Tarifas pericdicamente conforme a los términos de! articulo 86
del Reglamento de Gas Natural. Sin embargo, antes de aplicar las Tarifas nuevas, el

Transgportista deberda someterlas a la aprobacion de la CRE, de conformidad con la
Directiva sobre Precios y Tarifas.

i.as nuevas Tarifas aprobadas por la CRE serin publicadas en el Diario Oficial de la
Federacion y en las gacetas oficiales de las entidades federativas donde se ubique el
trayecto del Sistema.

10. USO DE LA CAPACIDAD

No se anticipa que exista inicialmente un pico del Sistema.

El Usuario que reciba Gas mediante varios tipos de Servicios en uno o mas Puntos de
Entrega, debera recibir los Volimenes Autorizados en el orden siguiente:

d) Contratos STF;
e) Cantidades Adicionales Autorizadas conforme a Contratos STF, y

fy Contratos STL

Nominacion, tales Volimenes seran considerados como Cantidades Excedentes No™

Autorizadas, y se considerard que dicho Gas fue entregado mediante el uiumocﬁwsggiﬁgg%ﬁﬂom
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Servicio utilizado. Por ejemplo, si un Usuario STF toma Cantidades Excedentes no
Autorizadas, tales Cantidades se consideraran haber sido entregadas conforme a STF. De
acuerdo con lo anterior, el Usuario deberd pagar las Cantidades Excedentes No Autorizadas
como se describe en la Seccion 12 “Nominaciones y Confirmaciones”mas las
penalizaciones aplicables por Desbalances de Gas que se establecen en la Seccion 13
“Penalizaciones y Desbalances de Gas™.

11. PRIORIDAD DEL SERVICIO

Después de confirmar los Nominaciones, el Transportista programara las recepciones en el
Sistema y las entregas a los Usuarios para el siguiente Dia de Gas. El Transportista
programaré las recepciones y entregas de Gas de acuerdo con la prioridad de programacion
siguiente (listadas en orden de mayor a menor prioridad):

1. STF dentro de la CMD del Contrato;

2. Cantidades Adicionales Autorizadas y STI en orden descendiente
comenzando con la Tarifa mas alta y terminando con la Tarifa més baja. Los
Voltimenes solicitados por los diferentes Usuarios a la misma Tarifa seran
autorizados antes de aprobar cualquier Nominacton correspondiente a la
Tarifa inmediatamente inferior. Si la Capacidad Disponible en el Sistema es
insuficiente para prestar el Servicio a todos los Volumenes solicitados
dentro de una misma Tarifa, el servicio disponible serd autorizado de manera
proporcional entre todas las Nominaciones de dicha Tarifa.

Cualquier reduccion resultard en asignaciones de Capacidad Disponible a los Servicios de
prioridad més alta antes que a los Servicios de prioridad més baja. A menos que se
especifique ofra cosa, la prioridad en la programacién dentro de cualquier categoria sera
prorrateada.

12. NOMINACIONES Y CONFIRMACIONES

12.1. 7 Nnminaciaﬁes

12.1.1. General

a) El formato y la informacion necesaria requerida para una nominacion se describe en ¢l
formato de Nominacién que se adjunta como Anexo B "Formato de Nominaciones" de
estas Condiciones Generales. Cada Mes, el Usuario proporcionard una Nominacion
mensual. Las Nominaciones no serdn trasladadas de un Mes al siguiente a menos que se

realice una Nominacién para varios Meses. El Sistema de Acceso Directo del
Transportista para el Seguimiento de Solicitudes (DART por sus siglas en Inglés) tien

la capacndad de cubrir un permdo de hasta seis Meses. La falta de re-nomina ;
causara la interrupcion del servicio, sin responsabilidad para el Transportista.

b} Una vez que las Nominaciones sean presentadas y confirmadas, €stas seran obhgatorl S
y vigentes hasta Ia fecha especificada en la Nominacién o bien hasta el final ggm@aﬁﬂmumnam
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menos que sean modificadas conforme a las disposiciones de la Seccion 12.1.3 de estas
Condiciones Generales.

¢) Para los efectos de presentar y procesar las Nominaciones que se envien al
Transportista, éstas deberdn ser presentadas ya sea electrénicamente o por fax a la
stguiente direccion:

Kinder Morgan Gas Natural de México, S. de R.L. de C.V.

Atencidn: Departamento de Programacion de Operaciones de Gasoductos
500 Dallas, Suite 1000

Houston, TX 77002

Fax: (713) 369-9375

d) Las Nominaciones deberdn ser recibidas por el Transportista de acuerdo con las
Secciones 12.1.2. v 12.1.3 de estas Condiciones Generales. El Transportista debera
notificar al Usuario por escrito si un programador ha sido designado para manegjar el
Contrato del Usuario y todas las notificaciones se enviardn a ese programador.
Cualquier duda concerniente al procedimiento de Nominacién se dinigira al
Transportista, por conducto del operador del Sistema a su Departamento de
Programacion de Operaciones de Gasoductos al teléfono (713) 369-9271 o su
Departamento de Mercadotecnia al teléfono (713) 369-9270.

12.1.2. Inicio de las Nominaciones Mensuales,

Si el Usuario desea transportar cantidades diarias de Gas comenzando en el primer Dia del
Mes, éste deberd nominar electronicamente o presentar el formato de Nominacion
debidamente requisitado, a mas tardar a las 11:30 a.m. Tiempo Central de la Ciudad de
México el Gltimo Dia Habil, previo al primer Dia de dicho Mes.

12.1.3. Nominacion Diaria v Cambios,

El Usuario podra presentar Nominaciones diarias y/o los cambios correspondientes en
cualquier Dia Hébil. Dichas Nominaciones diarias serdn recibidas a mas tardar a las 11:30
a.m. Tiempo Central de la Ciudad de México, el dltimo Dia Habil, previo al Dia en que se
solicite que el Gas comience a fluir. El Transportista realizard su mejor esfuerzo para
acomodar cambios por Nominaciones presentadas durante el mismo Dia por el Usuario
(Nominaciones Intra-dia). El Usuario tratard de presentar cambios en las Nominaciones
siempre que se espere que los flujos reales sean distintos a los flujos efectivamente
nominados.

O0S
Cualquier Nominacion recibida después de las fechas limites descritas en los Incisos 12.1‘!9?"@“ :
y 12.1.3 podria provocar un retraso en el Servicio sin responsabilidad para el Transportist%.,i_'_, 5
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12.1.4 Cambios Regueridos

Si el Transportista determina que los flujos reales de Gas difieren de las Nominaciones
confirmadas y los Desbalances exceden los limites establecidos en la Seccién 13
“Penalizaciones y Desbalances de Gas” de estas Condiciones Generales, el Transportista
podra solicitar al Usuario, cambios posteriores en la Nominacion (vya sea ajustes tanto en la
recepcion como en la entrega) con objeto de corregir dicha variacion.

12.2. Confirmaciones

El Transportista realizara sus esfuerzos comercialmente razonables para tener todas las
Nominaciones confirmadas a mas tardar a las 2:00 p.m., pero en ningin caso después de las
3:30 p.m. Tiempo Central de la Ciudad de México, del altimo Dia Habil en México, previo
al Dia en que el Gas deba fluir. Si la confirmacién no puede ser entregada antes de las 3:30
p.m. Tiempo Central de la Ciudad de México, las Partes se comunicardn para resolver el
problema que impida la confirmacion correspondiente. El Usuario tendrd la facultad de
establecer sus prioridades en la Nominacion para clasificar cortes a sus proveedores o
clientes.

12.3. Cantidades Excedentes No Autorizadas

En caso de que el Gas sea recibido por cuenta del Usuario en el Sistema de Transporte y
dicho Gas no haya sido Nominado y programado de acuerdo con esta Seccion 12, el
Usuario habra incurrido en una Cantidad Excedente No Autorizada. El Cargo por la
Cantidad Excedente No Autorizada se aplicard a cualquiera de dichos voliimenes. [a Tarifa
para Cantidades I:xcedentes No Autorizadas serd cinco veces el Cargo por Capacidad para
el STF. El Transportista podrd renunciar de manera total o parcial a los Cargos por
Cantidades Excedentes no Autorizadas.

13. PENALIZACIONES Y DESBALANCES DE GAS

13.1 Hesponsabilidad de balancear las recepeiones v entregas de Gas

El Usuario serd responsable de balancear sus inyecciones y extracciones en los Puntos-de
Recepcion y Entrega. Por su parte, para mantener el balance en el Sistema, el Transportista
sélo suministrard a nombre del Usuario los Volumenes de Gas que el Transportista ha
recibido de! Usuario, y no debera aceptar mas Volimenes de Gas a nombre del Usuario en
los Puntos de Recepcidn, de los que han sido enviados a nombre del Usuario durante
cualquier Dia de Gas. :

Diariamente debera realizarse el ajuste de las cantidades térmicamente equivalentes de Gas
que reciba y entregue el Transportista, en forma tan aproximada como sea posible y
cualquier Desbalance de Gas acumulado deberd contabilizarse en forma mensual. Lagwos
correccion de los Desbalances de Gas serd responsabilidad del Usuaribeds
independientemente de que el Transportista haya enviado una notificacién o no al Usuaﬂ;'
en la fecha en que se incurra en dicho Desbalance de Gas. La correccidn de los Desbalandg
de Gas deberd programarse en conjunto con el Transportista, utilizando el proceso de®
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Nominacion tan pronto como se conozca la existencia de la misma y con base en los datos
mas exactos que se tengan disponibles. Las Nominaciones que se hagan con objeto de
corregir estos Desbalances de Gas, tendran la prioridad mas baja en cuanto a la
programac:lon y se sujetaran a la capacidad disponible y a otras restricciones operativas
propias de este tipo de correcciones. Si en cualquier Dia la capacidad es insuficiente para
atender todas las Nominaciones tendientes a corregir Desbalances, dichas Nominaciones
deberan prorratearse. Con objeto de conservar la integridad del Sistema, el Transportista
tendra derecho a ajustar los voldmenes de cualquier Usuario, segin lo ameriten las
condiciones operativas.

En caso de no corregirse los Desbalances de Gas, el Usuario se sujetard a los cargos y
penalizaciones sefialados en la Seccion 13.3 de estas Condiciones Generales.

13.2 Correcciones de Deshalances no intencionales

Las condiciones operativas podran, ocasionalmente, causar un Desbalance temporal y no
intencional entre las cantidades de Gas Natural que el Transportista recibe y las cantidades
de Gas Natural que el Usuario toma conforme al Contrato. Fl1 Usuario debera incluir la
compensacion de estos Desbalances de Gas dentro de sus Nominaciones diarias, de forma
que éstos se compensen al Dia de Gas siguiente en que éstos hayan ocurrido.

13.3 Penalizaciones

Al final de cada Mes de Gas en el que el Gas es recibido y entregado, o tan pronto como
sea practicamente posible, el Transportista proporcionard al Usuario un reporte de los
Desbalances de Gas acumulados, estableciendo cualquier Desbalance de Gas expresado en
MMBtu y las bases que lo sustenten. Si al final de cualquier Mes, el Usuaric tiene un
Desbalance de Gas en una posicion ya sea positiva o negativa, el Transportista tendrd el
derecho de penalizar el Desbalance de Gas conforme a lo siguiente:

El Transportista y el Usuario seleccionardn un precio indice de mercado (indice de
Penalizacién) y un conjunto de factores aplicables a dicho indice de Penalizacién, con
objeto de determinar el costo de la Penalizacion. Si el Transportista y el Usuario no logran
seleccionar un Indice de Penalizacién, el Indice de Penalizacién serd el “Houston Ship
Channel Index for Large Packages”, publicado el primer Dia del Mes en el “Inside FERC
Gas Markets Report”. Si el Transportista y el Usuario no logran seleccionar el conjunto de
factores, entonces los factores aplicables serén los establecidos en la Tabla que se presenta
a continuacidn.

El costo de la penalizacidn deberd reflejar un precio suficientemente mas alto que el indice

de Penalizacion para un Desbalance negativo y, suficientemente mas bajo que el Indice de C nos
Penalizaciones para un Desbalance positivo (pero en ningin supuesto serd mas oneroso g4 =,
los factores establecidos en la siguiente tabla), con objeto de otorgar al Usuarzcg :
incentivo para balancear las entregas y recepciones.
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Desbalance Negativo significa que el Transportista compensara el Desbalance de Gas al
Usuario en un Precio Establecido por insuficiencias. Desbalance Positivo significa que el
Transportista compensaré el Desbalance al Usuario a un Precio Establecido por excedentes.

Desbalances Negativos

Porcentaje de Desbalance de Gas Penalizacion
<59 100% del Precio Indice del Gas
>5% pero <10% 110% del Precio Indice del Gas
>10% pero <15% 120% del Precio Indice del Gas
>15% pero <20% 130% del Precio Indice del Gas
0% 140% del Precio Indice del Gas

Desbalances Positivos

Porcentaje de Desbalance de Gas Penalizacién
<59, 100% del Precio Indice del Gas
>5% pero <10% 90% del Precio Indice del Gas
>10% pero <15% 80% del Precio Indice del Gas
>15% pero <20% 70% del Precio Indice del Gas
>20% 60% del Precio Indice del Gas

Las penalizaciones pagaderas por el Usuario por Desbalances de Gas son adicionales a
cualquier otro cargo que el Usuario deba pagar al Transportista. Bajo ninguna circunstancia
se considerara que el pago de dichas penalizaciones da derecho al Usuario a tomar
Volimenes de Gas no autorizados o a incurrir diariamente o de manera cotidiana en
Desbalances de Gas. En estos casos, ademas del cobro de dichas penalizaciones, ¢l

Transportista podrd ejercer las acciones legales correspondientes en contra del Usuario,
conforme a la legislacion aplicable.

El Transportista se reserva el derecho a suspender el Servicio al Usuario si sus Volamenes
de Entrega reales exceden a sus Volimenes de Recepcnon reales de forma que se afecte s

e
adversamente la integridad del Sistema. La suspensién del Servicio en este caso no eximy ,:3.; P*;q_
al Usuario de su obligacién de pagar los Cargos por Capacidad o la Tarifa Convencmn% Q,W g
segun sea €l caso, conforme a lo establecido en el Contrato. % S ?f
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13.4 Ajuste por Hora.

Se presume que el Volumen programado del Usuario hasta su CMD se entrega

uniformemente durante el transcurso del Dia de Gas. Si el volumen recibido cada hora por

un Usuario excede en una vigésima cuarta parte de Volumen programado, el Transportista

podra expedirle al Usuario una Orden de Flujo Operativo, conforme a las disposiciones de
la Seccion 16 “Ordenes de Flujo Operativo (OFQ)” de estas Condiciones Generales; en el

entendido de que las Ordenes de Flujo Operativas no seran expedidas en dichas

circunstancias, a menos que los consumos horarios excedentes presenten riesgos a la

seguridad del Sistema o priven a otros Usuarios del STF.

14. REDISTRIBUCION DE LOS CARGOS POR PENALIZACIONES

De conformidad con la Seccién 9.34 de la Directiva sobre Precios y Tarifas, al finalizar el
Afo Contractual, el Transportista debera redistribuir entre los Usuarios que tengan
Contratos STF, 1a suma que el Transportista haya recaudado durante el Afio Contractual por
concepto de penalizaciones, deduciendo el costo en que dicho Transportista haya incurrido
a fin de corregir los volimenes no autorizados o los Desbalances de Gas. La suma que
habra de asignirsele a cada Usuario que tenga un Contrato STF, serd proporcional a la
relacion que exista entre el Volumen del STF y la Capacidad del Sistema. Como excepcion
a o anterior, el Usuario que haya sido sancionado en virtud de un Volumen no autorizado o
Desbalance de Gas, no tendra derecho a la redistribucion que se haga de los cargos por
penalizacion que dicho Usuario le haya pagado al Transportista.

Si la Capacidad del Sistema no se encuentra reservada en su totalidad, el Transportista
podra conservar los ingresos obtenidos con motivo de dichas penalizaciones en forma que
resulte proporcional a la capacidad no reservada.

15. PUNTOS DE ENTREGA Y RECEPCION PROVISIONALES

Previa solicitud escrita del Usuario, el Transportista podrd permitir al Usuario cambiar
provisionalmente los Puntos de Recepcion y/o Puntos de Entrega conforme al Contrato
correspondiente. El cambio provisional de los Puntos de Recepcion y/o Entrega, una vez
autorizado por el Transportista, estara en vigor por una duracion minima de tres (3) Meses
sin gque exceda la vigencia del Contrato.

El Usuario podra solicitar que se aprueben nuevos Puntos de Recepcion y/o Puntos de
Entrega provisionales, ya sea para el total de la Cantidad Méxima Diaria especificada en el
Contrato o para cualquier porcion de la misma. En caso de un cambio de Punto de
Recepcion o Entrega, todos los demés aspectos del Servicio especificados en el Contrato y
en estas Condiciones Generales quedaran sin cambios.

El Transportista deberd evaluar la factibilidad técnica de modificar el Punto de Recepciéno@‘:ﬁ%%
Entrega dentro de los treinta (30) Dias siguientes a la fecha de recepcidn de la solicitud (E :
Usuarto. bue
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El servicio de Transporte en un Punto de Recepcidn o Entrega provisional, se prestara bajo
las mismas condiciones de Servicio que aquéllas establecidas inicialmente en el Contrato,
salvo que la modificacion del Servicio a un Punto de Recepcién o Entrega provisional
requiera de condiciones especificas, las cudles deberan ser acordadas entre el Usuario y el
~ Transportista antes de establecer cualquier Punto de Recepeion o Entrega provisional.

16. ORDENES DE FLUJO OPERATIVO (“OFO™)

16.1 Proposito de las QFQ

El Transportista, a su discrecion, tendra el derecho de expedir OFO's cuando a su juicio sea
necesario conservar o restablecer la integridad operativa del Sistema de Transporte. Las
circunstancias bajo las cuales el Transportista podra determinar la expedicion de OFQ’s
incluyen, en forma enunciativa mas no limitativa, las siguientes:

a) Responder a un incidente de Fuerza Mayor;
b) Verificar el mantenimiento actual y futuro del empaque de linea; y
c) Atender mantenimientos y reparaciones no programados.

Cuando sea posible, el Transportista identificaré a aquellos Usuarios cuyos actos requieran
que el Transportista expida una OFO y limitard la aplicabilidad de las OFOs a dichos
Usuarios. Si el Transportista no logra identificar a los Usuarios cuyos actos motiven o
hayan motivado la expedicion de una OFO, o si la expedicion de ésta es insuficiente para
que los Usuarios individuales subsanen las condiciones que requieran de su expedicidn, el
Transportista podrda expedir una OFQ adicional aplicable a todos los Usuarios en
condiciones no indebidamente discriminatorias.

16.2 Aviso de QFO

Todos las OFO’s habran de transmitirse por facsimil, por notificacién escrita o por otro
medio de comunicacion seleccionado entre el Transportista y el Usuario, a los Usuarios |
afectados, indicando las causas o condiciones que hacen necesaria la expedicidén de una
OFO. El Transportista expedird una OFO tan rapidamente como le sea razonable y
practicamente posible. Cuando resulte practico, el Transportista efectuard la notificacion
con suficiente antelacion a los Usuarios, para atender las necesidades de programacion de
los gasoductos en sentido ascendente. Cada OFO deberda contener las siguientes
disposiciones:

a) hora y fecha de expedicion;

b) hora en que la OFO se considera en vigor (si no se especifica ia hora, la OFQ eatrar4 en

vigor inmediatamente); Qog\\“ by
&

¢) vigencia de la OFO (si no se especifica, la OFO sera vigente hasta que se notifiqu&% Glf

terminacion; Sl
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d) la parte o las partes que reciben fa OFO;y

e) los efectos previstos del evento que motivé la OFO sobre la Capacidad del Sistema, las
medidas requeridas para subsanarlo, y ia cantidad de Gas requerida con objeto de subsanar
la condicidn operativa que requiere la expedicion de la OFO; y

f) cualquier otro punto que el Transportista pueda razonablemente requerir a fin de
garantizar la efectividad de la OFO.

El Transportista le informard a los Usuarios cuando vaya a cancelarse cualquier Orden de
Flujo Operativo que se encuentre en vigor.

16.3 Derechos del Transportista respecto a OF (s

A discrecion del Transportista y una vez notificados los Usuarios responsables, el
Transportista tendra derecho, pero no la obligacion de tomar medidas, tal y como la de
comprar o vender Gas, con objeto de evitar o atenuar las causas o condiciones que
requerirfan de la expedicidn de una OFO. Si el Transportista toma dichas medidas para
evitar la expedicién de una OFO, los Usuarios responsables deberin reintegrarle al
Transportista todos los costos en que éste incurra.

El Transportista, restringird el STI antes de expedir una OFO solamente cuando dicha
restriccion alivie las causas o condiciones que hacen necesaria la expedicion de una OFO.
No sera necesario que el Transportista restrinja los STI de Usuarios individuales, cuando la
restriccion del servicio a dichos Usuarios no afecte la OFO,

Una vez que el Transportista expida una OFO, corresponderd al Usuario ajustar los
suministros de Gas de la forma en que se le instruya, dentro del lapso de tiempo que se
especifica en la OFQ. El omitir cumplir oportunamente con una OFO puede ocasionar la
inmediata interrupcion de todo o parte del servicio del Usuario y provocar que el Usuario se
haga acreedor a una penalizacién de US$25 més el Precio de las Penalizaciones por Dth
(descrito en la Seccion 13.3 “Penalizaciones” de estas Condiciones Generales), sobre todos
los volimenes que excedan aquel permitido bajo la OFO. El pago de penalizaciones por
cantidades excedentes no autorizadas no otorga el derecho a exceder los niveles que
establece una OFO. En el supuesto de que el Usuario no responda al OFQ y el Transportista
crea necesario adoptar medidas tal y como comprar o vender Gas, a fin de conservar la
integridad del Sistema o evitar interrumpir el servicio de otro Usuario, el Transportista
tendra el derecho, pero no la obligacién, de entablar aquellas acciones compensatorias que
considere necesarias. Si el Transportista entabla dichas acciones, el Usuario que incurra en
la falta debera restitmrle al Transportista todos los gastos en los que este mcurra El oﬂm%

Usuario/Operador con objete de cumplir con fa OFO.

;-F s iy E .’{?
El Transportista instalara, por cuenta del Usuario, dispositivos para el control de flaignsia gl REGULADORA
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Punto de Entrega al Usuario. El dispositivo para el control de flujo estard bajo el control del
Transportista. En el supuesto de que el Usuario no responda a fa OFQ y el Transportista lo
estime necesario, el Transportista tendr4 el derecho de operar el dispositivo de control de
flujo con objeto de limitar o restringir completamente las entregas al Usuario. El
Transportista no incurrira en responsabilidad alguna respecto a ninglin costo en que incurra
el Usuario/Operador como consecuencia de dichos actos.

El Transportista no incurrird en responsabilidad alguna por ningtn dafio resultante de
cualquier interrupcion en el servicio del Usuario que resulte de la omisién por parte del
Usuario en cuanto al cumplimiento total y expedito de una OFO y los Usuarios que
incumplan deberan indemnizar al Transportista por cualquier demanda o reclamacién al
respecto,

No obstante lo anterior, cuando no fluyan los suministros de Gas necesarios para realizar
las entregas en el Sistema de Transporte, el Transportista no tendra la responsabilidad de
respaldar dichas entregas y en tales casos, las entregas podrén ser interrumpidas.

Cuando el Transportista solicite que se realice una Nominacién para llevar a cabo un
cambio fisico que sea necesario para cumplir con una OFO, no se impondran
penalizaciones relativas a OFO’s al usuario, a menos que el Usuario no logré corregir las
circunstancias que originen la OFO. La oportunidad de corregir circunstancias criticas
debera comprender los siguientes puntos:

a) efectuar una Nominacién, que, una vez confirmada y programada, subsane las
circunstancias que originaran la Orden de Flujo Operativo, o

b) la adopcién de otras medidas conducentes gue subsanen la circunstancia que
originen la Orden de Flujo Operativo.

17. COMBUSTIBLE, MERMAS Y OTROS PORCENTAJES DE GAS NO
CONTABILIZADQO.

El porcentaje efectivo para combustible de acuerdo a la tabla de Tarifas STF y STI,
inicialmente, deberd ser 0 (cero). Si en el futuro, el Transportista aumenta la compresion
del Sistema, entonces el porcentaje efectivo para combustible serd establecido en
prospectiva conforme al porcentaje de combustible utilizado en dicha compresién.

Las mermas se contabilizardn como un costo transferible y se establecerd en las Tarifas de

estas Condiciones Generales. Todas las Nominaciones deberdn incluir el porcentaje actual

de combustible el cual serd retenido por el Transportista, a menos que el Transportista yoe? P

Usuario acuerden una compensacidn alternativa, en condiciones que no sean mdebidamc :

discriminatorias. Las mermas deberdn ser cobradas en la misma forma que las Tarifag & o

Servicio. %ﬁﬁ
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18. RESTRICCIONES E INTERRUPCIONES EN LA CAPACIDAD DEL SISTEMA

Cuando el Transportista necesite restringir o interrumpir temporalmente el Servicio, con
objeto de efectuar modificaciones o reparaciones programadas al Sistema, le enviara una
notificacion al Usuario, informéandole sobre el procedimiento correspondiente de tal manera
que los requerimientos en Base Firme del Usuario - puedan tomarse en consideracion al
programar dicho procedimiento.

El Transportista podra interrumpir de manera parcial o total sus obligaciones conforme a
estas Condiciones Generales, con objeto de llevar a cabo el mantenimiento necesario del
Sistema, pero s6lo en la medida en que dicha interrupcion sea inevitable conforme a las
practicas operativas prudentes de la industria, y en el entendido que el Transportista
notifique por escrito al Usuario dicha interrupcion, con al menos cuarenta y ocho (48) horas
de anticipacion al Dia que se realice dicha interrupcion. El Transportista estard facultado
para interrumpir el Servicio por un plazo no mayor a diez (10) Dias en cada evento
independiente y por no mas de treinta (30) Dias en cualquier afio calendario. EI
Transportista proporcionara al Usuario a mds tardar el primero de diciembre de cada afio,
un programa anual de mantenimiento proyectado para el siguiente afio calendario. Cuando
se trate de un problema que ponga en riesgo la seguridad de las instalaciones, el
Transportista y el Usuario acuerdan que la condicién de notificar con cuarenta y ocho (48)
horas de anticipacién con objeto de efectuar modificaciones o reparaciones programadas,
no sera aplicable y el plazo méximo de interrupcion de treinta (30) Dias establecido en esta
Seccidn 18, sera prorrogado.

19. SUSPENSION. REDUCCION O MOBIFICACION DEL SERVICIO.

19.1 Suspension, Reduccion o Modificacion sin Responsabilidad

El Transportista no incurrird en responsabilidad legal alguna por la suspensién del Servicio,
cuando dicha suspension se derive de:

a} Caso Fortuito o Fuerza Mayor;
b) Defectos en las instalaciones del Usuario u operacion incorrecta de las instalaciones de
sistemas corriente arriba o corriente abajo del Sistema de Transporte que son requeridos

para que el Usuario entregue y reciba Gas del Sistema de Transporte;

¢) Obras necesarias para el mantenimiento, la expansion o modificacion de sus trabajos e
instalaciones, sujeto a previa notificacion a los Usuarios;

d) La omision por parte del Usuario en el cumplimiento de sus obligaciones contractuales
contraidas, ya sea mediante su Contrato o conforme a estas Condiciones Generales. Gox,ﬂ‘“'*?"@‘f

X
e) Una Orden de Flujo Operativo conforme a la Seccion 16 “Ordenes de Flujo Operaw%' : ?: é
(OFQ)” de estas Condiciones Generales. ”ﬁ;@% L
COMISION REGULADORA
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No obstante lo anterior, se podrén pactar en los Contratos otras causas para la suspension
del servicio sin responsabilidad para el Transportista.

19.2 Suspension, Reduccion o Modificacion debido a Caso Fortuito o Fuerza Mavor

Cuando debido a Caso Fortuito o Fuerza Mayor el Transportista se vea obligado a
suspender, restringir o modificar las caracteristicas de los servicios de Transporte que
presta, deberd informarle de este hecho a los Usuarios a través de medios electrénicos,
telefacsimil, notificacion o mediante los medios de comunicacién masiva que tengan mayor
cobertura en las localidades, indicando la duracion de la suspensién, la restriccion o
modificacion, los Dias Habiles y horas en los que habran de ocurrir v las zonas afectadas.

Cuando la suspensidn, restriccidn o modificacién de las caracteristicas del Servicio de
Transporte sea mayor a cinco (5) Dias Hébiles, el Transportista debera presentar para
autorizacién de la CRE, el programa que habrd de ponerse en practica para atender la
situacion. Dicho programa debera prever que la suspension, restriccion o modificacién de
los servicios de Transporte ocasionen sélo problemas menores a los Usuarios.

19.3 Notificacion de Suspension debido a obras.

Cuando la suspension se deba a mantenimiento, Extension, Ampliacidén o modificacion
plancada del Sistema, el Transportista debera informarle a los Usuarios a través de medios
electrénicos, telefacsimil, medios de comunicacién masiva de mayor cobertura en las
focalidades y mediante notificacion individual, en el caso de hospitales e industrias, por lo
menos 48 (cuarenta y ocho) horas antes de iniciar la obra respectiva, indicando el Dia
Habil, 1a hora y la duracion de la suspension del servicio y la hora en que éste habrd de
restaurarse y debera indicar claramente fos limites de las zonas afectadas. La omision en la
notificacién originard que el Transportista incurra en responsabilidad, excepto en aquellos
casos en que el Transportista haya emitido una Orden de Flujo Operativa conforme a la
Seccion 16 “Ordenes de Flujo Operativo (OFO)” de estas Condiciones Generales. El
Transportista deberd tratar de ejecutar dichas obras durante horarios y Dias en que el
consumo de Gas sea menor, de tal manera que los Usuarios se vean afectados lo menos
posible. -

19.4 Suspension del Servicio debido al Incumplimiento del Usuario

Si cualquier Usuario incumple con las obligaciones contempladas en el Contrato o en estas
Condiciones Generales, el Transportista podra suspender el Servicio contratado. Para tal
efecto, el Transportista deberd enviar una notificacion previamente al Usuario, sefialando el
incumplimiento y declarando la intencién de suspender el Servicio contratado. El Usuario
que incurra en incumplimiento contard con treinta (30) Dias Hébiles o cualquier otro plazo
acordado entre las partes, a partir de la fecha de recepcién de la notificacion, para expon%:r;s

al Transportista las razones por las que considera que no ha habido incumplimiento, o bld_fn% £
para subsanar la causa o las causas que ahi se sefialan.

En caso de que: (a) el Transportista considere que las razones alegadas por el Usposicseny REGULADORA
DE ENERGIA
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cuanto a la inexistencia de un incumplimiento son fundadas; (b) el Usuario subsane el
incumplimiento que se le imputa dentro del periodo sefialado; v (c) de haber existido
incumplimiento, el Usuario pague al Transportista cualesquiera responsabilidades derivadas
de su incumplimiento en términos de estas Condiciones Generales y del Contrato, el
Transportista procederd a dejar sin efectos la notificacion de la suspensién del Servicio de
Transporte. En caso contrario, el Transportista discrecionalmente concederd un plazo
adicional para subsanar e] incumplimiento, o bien podra suspender el Servicio y rescindir el
Contrato sin necesidad de declaracién judicial.

Si el Transportista notifica al Usuario de un evento de incumplimiento, y en los Gltimos
doce (12) Meses el Usuario ha sido notificado de un incumplimiento de la misma
obligacion, o una obligacion sustancialmente similar, el Transportista no tendrd que dar al
Usuario la oportunidad de subsanar o eliminar dicho incumplimiento, v el Transportista, a
su entera discrecion, podra rescindir el contrato siete (7) Dias después del envio de la
notificacion de incumplimiento.

La rescision del Contrato conforme a las disposiciones de la presente Seccidn, habran de
efectuarse sin perjuicio del derecho que tiene el Transportista de cobrar las cantidades que
se le adeuden mas el interés acumulado hasta la fecha de pago, a la tasa establecida en la
Seccidn 25.4 “Recursos en Caso de Mora en los Pagos™ de estas Condiciones Generales,
por concepto de los Servicios proporcionados hasta la fecha de la rescision, y sin perjuicio
del derecho que tiene el Usuario a recibir cualquier Volumen de Gas cuya entrega pueda
encontrarse pendiente y cuyo importe haya pagado con anterioridad a la fecha de la
rescision. La rescision del Contrato no implica la renuncia a las acciones legales que el
Transportista tenga a su disposicion en virtud del incumplimiento del mismo.

19.5 Bonificacion por suspension o fallas del Servicio

En caso de suspension del Servicio o falla en la entrega de la cantidad de Gas conforme a
una Nominacién confirmada y programada por causas distintas a las sefialadas en esta
Seccién 19 y en la Seccion 16 “Ordenes de Flujo Operativo (OFO)” de estas Condiciones
Generales y_que sean atribuibles al Transportista, el Transportista deberd bonificar al
Usuario, cuando emita la factura para el Mes en el cual no se presté el Servicio, un monto
igual a cinco veces el importe del servicio que hubiere estado disponible de no ocurrir la
suspension y que el Usuario hubiere tenido que pagar. Para calcular dicho importe se
tomara como base el consumo y la Tarifa de la factura anterior. Esta bonificacion sera
adicional a cualquier otro recurso a que tenga derecho el Usuario conforme al Contrato.

19.6 Prioridad en la suspension o Reduccion de los servicios

Los primeros servicios en ser suspendidos o reducir serdn los STI y las Cantidadgses., ”
i S by
Adicionales Autorizadas, y Gnicamente después los de STF. g <3
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20. AVISO DE MODIFICACIONES EN LAS CONDICIONES DE OPERACION

Tanto el Transportista como el Usuario, deberén verificar que la otra parte sea notificada,
tan pronto como sea posible, de los cambios previstos en las tomas horarias de Gas, o de las
condiciones de presién y demds condiciones de operacion, asi como del motivo de dichos
cambios previstos, a fin de que puedan adaptarse a ellos cuando estos ocurran.

21. CESIGN DE LA CAPACIDAD RESERVADA

En conformidad con el Articulo 69 del Reglamento de Gas Natural, el Usuario podré ceder,
ya sea directamente o por medio de una autorizacion que otorgue al Transportista para este
fin, sus derechos sobre la Capacidad Reservada conforme a su Contrato. Esta Seccion
describe el procedimiento para liberar capacidad.

El Usuario podra ceder transitoria o permanentemente en favor de un tercero sus derechos ¥
obligaciones contenidos en el Contrato, siempre y cuando el Transportista otorgue su
consentimiento a dicha cesion, en el entendido de que el Transportista podra rehusar o
demorar el otorgamiento de su consentimiento cuando exista causa justificada. El hecho de
que ¢l cesionario no satisfaga las Garantias Financieras establecidas en las presentes

Condiciones, constituye causa valida y justificada para que el Transportista rehiise otorgar
su consentimiento a tal cesion.

Excepto en el caso de una cesion permanente de Capacidad Reservada, el Usuario Cedente
continuara siendo solidariamente responsable frente al Transportista, junto con el Usuario
Cesionario, respecto de las obligaciones que puedan resultar en funcién del ejercicio de los
derechos cedidos. La cesion permanente de Capacidad Reservada se perfeccionard en un
nuevo Contrato con el Usuario Cesionario en los términos de la seccion 21.6 de las
presentes Condiciones Generales.

21.1. Disposicienes Generales

El Usuario Cedente podré liberar y asignar capacidad dinicamente conforme a los términos
y condiciones que se indican en esta Seccion.

La capacidad que podré liberarse conforme a esta Seccidn, no podra exceder la capacidad
asignada que se contempla en el Contrato de STF que el Usuario Cedente tiene celebrado
con el Transportista, en la medida que tales derechos de capacidad no hayan sido cedidos
previamente por el Usuario Cedente. La capacidad podréa cederse en forma segmentada a
mas de un Usuario Cesionario y el Usuario Cedente podra mantener una parte de su
Cantidad Méxima Diaria.

El término durante el cual la capacidad podra liberarse y cederse conforme a esta Seccid g,m !
no podra ser inferior a un Dia ni superior al remanente del término del Contrato de STF quIg i n
el Usuario Cedente tiene celebrado con el Transportista. 85

COMISION REGULADORA
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El Usuario Cesionario debera cumplir con todos los requisitos de estas Condiciones
Generales, incluyendo los relativos a Garantias Financieras, antes del inicio del Servicio de
Transporte. Los derechos del Usuario Cesionario conforme a la liberacin y cesion de
capacidad no seran superiores a los del Usuario Cedente.

En el supuesto de que el Usuario Cesionario incumpla con sus obligaciones ante el
Transportista, éste deberd notificar de inmediato al Usuario Cedente sobre dicho
incumplimiento. En caso de actualizarse dicho supuesto, el Usuario Cedente podré rescindir
la cesién mediante notificacién realizada con veinticuatro (24) horas de antelacion.

El Transportista podra exigirle directamente al Usuario Cesionario que cumpla con las
obligaciones pendientes de cumplirse. Una vez que el Transportista haya efectuado
esfuerzos razonables para hacer que el Usuario Cesionario cumpla con las obligaciones que
emanan del Contrato, podra exigir que el Usuario Cedente pague los Cargos por Capacidad
pendientes y el Usuario Cedente estard obligado a hacerlo.

El Transportista podra recibir una cuota de comercializacién si el Usuario Cedente solicita
que el Transportista comercialice activamente la Capacidad. Dicha cuota habra de ser
negociada entre el Transportista y el Usuario Cedente y se facturara al Usuario Cedente por
separado.

El Usuario Cesionario deberd cumplir con todos los requisitos sefialados en estas
Condiciones Generales, incluyendo aquellos relativos a las Garantias Financieras, antes de
que inicie el Servicio de Transporte. Los derechos del Usuario Cesionario que contempla la
liberacién y cesion de capacidad, no podrén ser mayores que aquellos que posea el Usuario
Cedente.

La liberacién y cesion de capacidad que se contemplan conforme a esta Seccidn, no eximen
al Usuario Cedente del cumplimiento de las obligaciones contraidas en su Contrato de STF,
mismo que habrd de permanecer en pleno vigor y sin modificaciones, tal y como si el
Usuario Cedente no hubiese celebrado dicha cesidn con el Usuario Cesionario, salvo en lo
que respecta a lo siguiente: - :

a) El Usuario Cedente no tendré derecho a la capacidad de Transporte que se sefiala en
el Contrato STF que se haya liberado durante el término de la cesién; y

b) El Usuario Cedente serd responsable ante el Transportista de todos los Cargos por
Capacidad que el Usuario Cesionario deje pendientes de pago.

Excepto en el caso de una cesién permanente de Capacidad Reservada, el Usuario Cedente
continuaré siendo solidariamente responsable frente al Transportista, junto con el Usuas‘r@gggf

%
Cesionario, respecto a las obligaciones que puedan resultar en funcién del ejercicio de ilqgg&, %
derechos que cedio. Q"&t‘c‘:@ k
b j‘#
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21.2 Informacion que debera proporeionarse

Con objeto de efectuar la cesion de capacidad, el Usuario Cesionario debera presentarle al
Transportista la siguiente informacion por escrito, a través de medios electrénicos,
telefacsimil o notificacion:

a) Nombre y domicilio del Usuario Cedente, nombre, nimero telefonico v de telefacsimil
de la persona responsable de la operacion. La misma informacién debera presentarse
respecto al Usuario Cesionario;

b) El Volumen de la capacidad del Usuario Cesionario que habra de liberarse y cederse;

¢) El periodo de duracion de dicha liberacion y cesion de la Capacidad del Usuario
Cedente, incluyendo las fechas de inicio y conclusion de la cesion;

d) El Punto de Recepcién y el Punto de Entrega de la capacidad que habra de liberar el
Usuario Cedente,

e) El Cargo por Capacidad y Cargo por Uso o la Tarifa Convencional del Contrato de STF
que habra de cobrérsele al Usuario Cesionario;

f) La informacién que sea necesaria para validar la capacidad financiera del Usuario
Cesionario para cumplir con la cesién, informacion que estard en cualquiera de las
formas que se identifican en la Seccion 6 "Capacidad de Crédito" de estas Condiciones
Generales; y

g) Todos los demds términos y condiciones de la cesion de capacidad propuesta.

El Transportista revisara las Garantias Financieras del Usuario Cesionario y, si las mismas
cumplen con los requisitos que sefialan estas Condiciones Generales, el Transportista
celebrara un convenio con el Usuario Cesionario y ejecutara la liberacién de la capacidad
una vez que el Usuario Cesionario haya cumplido con todos los requisitos de la Seccién 6
"Capacidad de Crédito" de estas Condiciones Generales. Estos requisitos deberan
satisfacerse con anterioridad al inicio del Servicio.

21.3 Procedimientos para la Cesidn a través del Transportista

La cesion de capacidad reservada hecha a través del Transportista serd considerada como
una comision mercantil. Para tal efecto, se entendera que el Transportista y el Usuario
adquieren los derechos y obligaciones de comisionista y comitente, respectivamente,
contenidas en el Libro Segundo, Titulo Tercero, Capitulo I del Codigo de Comercio. Segln
lo anterior, debera entenderse que el Transportista, al actuar como administrador, o hace ge“:
acuerdo con los intereses del Usuario, aplicando la diligencia y empefio que da a su propi
negocio y llevando a cabo la comisién como si el asunto fuera propio. £

=
Cualquier Usuario que desee ceder parte o la totalidad de su capacidad reservadaantravds requLzBORA
DE ERERGIA

SECRETARIA EJECUTIVA
5 001 043 7



Condictones Generales de Transporie
Kinder Morgan México

del Transportista debera notificarle a este dltimo por escrito, indicando la cantidad de esta
capacidad que habrd de cederse y los términos y condiciones bajo los cuales habra de
celebrarse el convenio. La notificacion de la cesion de la capacidad reservada constituira
una declaracion unilateral de la voluntad del Usuario y comprenderd las condiciones
conforme a las cuales dicho Usuario cedera parte o la totalidad de su Capacidad Reservada.

Los términos y condiciones que sefiale el Usuario con el objeto de ceder la capacidad
reservada deberdn ser objetivos, factibles y no discriminatorios. Dichos términos y
condiciones deberan establecer, por lo menos, si la cesién de capacidad reservada serd
definitiva o transitoria, si el Usuario Cedente podrd o no revocar dicha cesién y conforme a
qué condiciones.

La notificacion de la cesion de Capacidad Reservada deberd contener la siguiente
informacion:

a) Nombre, domicilio, teléfono, nimero de contrato v persona de contacto;
b) La Capacidad Reservada que se pretende ceder;
¢) La Tarifa contratada de la Capacidad Reservada que se pretende ceder;

d) La Tarifa minima a la cual el Usuario Cedente estd dispuesto a ceder la capacidad
Reservada;

e) Si la cesion es transitoria o definitiva y, seglin sea el caso, el periodo durante el cual se
pretende ceder transitoriamente la capacidad reservada;

f) Sila cesion es revocable o irrevocable v, segin sea el caso, los términos y condiciones
de revocacion de la misma;

g) Los Puntos de Recepcion y Entrega que corresponden al Contrato del Usuario Cedente;

h} Los métodos que habra de emplear el Transportista con objeto de evaluar las ofertas y
asignar la Capacidad Reservada, y

i) Los métodos que empleard el Transportista a fin de decidir entre ofertas iguales (en
caso de empate).

El Transportista publicard la notificacion relativa a la cesién de la Capacidad Reservada
durante los cinco (5) Dias Hébiles siguientes al recibo de la misma. El Transportista
recibira las ofertas relativas a dicha Capacidad Reservada durante los diez (10) Digs”
Habiles siguientes a la publicacién de la notificacion. Dichas ofertas habran de recibirsepd#,

Z
escrito en la oficina del Transportista o enviarse por facsimil. “é. éﬁ
Yie
Las propuestas que se reciban constituiran una declaracion unilateral de la volugiad di¢ reaurpora
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adquirir los derechos de uso sobre la Capacidad Reservada y obligaran a las partes
oferentes a adquirirfa conforme a los términos y condiciones que se indican en la
publicacion de la notificacion. Las partes oferentes no podréan presentar mas de una oferta
con relacion a la misma Capacidad Reservada y no podran retirar sus propuestas iniciales
durante el periodo de presentacion de las mismas. En caso de que una de las partes
oferentes retire su oferta, no podra presentar una nueva oferta con una tarifa inferior.

El Transportista determinard la oferta ganadora conforme a los métodos que se sefialan en
la notificacion del Usuario Cedente y notificara tanto al Usuario Cedente como al Usuario
Cesionario de los resultados del procedimiento, publicandolos en su Sistema informativo
dentro de los siguientes cinco (5) Dias Habiles.

Usuario Cedente y Usuario Cesionario firmardn un convenio transitorio o permanente
(segun sea el caso) de cesion de capacidad. El Usuario Cedente y el Usuario Cesionario
informaran al Transportista de la celebracion de dicho convenio entregandole una copia del
mismo.

21.4 Tarifas para la cesion de Capacidad Reservada

La Tarifa que convengan Usuario Cedente y Usuario Cesionario respecto al Contrato de
Cesion de Capacidad reservada podra ser superior, igual o inferior a aquella que sefiala el
Contrato celebrado entre Transportista y Usuario Cedente.

Si la Tarifa acordada entre el Usuario Cedente y el Usuario Cesionario es menor a la
especificada en el Contrato de STF del Usuario Cedente con el Transportista, el Usuario
Cedente pagara al Transportista la diferencia entre ambas Tarifas.

Si la Tarifa acordada entre el Usuario Cedente y el Usuario Cesionario es mayor a la
especificada en el Contrato de STF del Usuario Cedente con el Transportista, el
Transportista cobrara el servicio al Usuario Cesionario con base en fa Tarifa inicialmente
acordada entre el Usuario Cedente y el Transportista. En este caso, el Usuaric Cedente
deberd acordar con el Usuario Cesionario la forma en que éste le pagard al primero la
diferencia entre ambas Tarifas.

21.5 Terminacion anticipada de la cesion

Cuando con anterioridad a la terminacién programada de una cesién temporal un Usuario

Cedente recupere la Capacidad Reservada, deberd notificar al Transportista de este hecho lo

mas pronto posible, en el entendido de que el Transportista seguird proporcionando el

Servicio al Usuario Cesionario hasta que reciba aviso de la recuperacién de Capacidad

Reservada. El aviso de recuperacion de Capacidad Reservada debe incluir las causas quE s

originaron esa recuperacion. Si estas causas estuvieron previstas en el contrato de cesién d;é’ P 5

Capacidad Reservada, el Usuario Cedente y el Usuario Cesionario deberan firmar el av% : Wﬁ%“:

de recuperacién de Capacidad Reservada. L 5
GCOMISION REGULADORA
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21.6 Cesion permanente de la Capacidad Reservada

En casos de cesiones permanentes, el Usuario Cedente y el Usuario Cesionario podran
solicitar al Transportista que celebre un contrato nuevo con el Usuario Cesionario por la
Capacidad Reservada objeto de la cesion. Para esto, el Usuario Cesionario deberé presentar
al Transportista la informacidn requerida para solicitar el STF como especifica la Seccidn 5
“Requisitos para la Contratacién del Servicio” de estas Condiciones Generales, y el
Transportista debera evaluar dicha solicitud de acuerdo con las estipulaciones de este
documento. Bl Transportista podrd aceptar esta solicitud adn cuando no haya Capacidad
Disponible en el Sistema o haya solicitudes pendientes. Si el Transportista reh(sa firmar un
contrato nuevo con el Usuario Cesionario, ello no invalidara la cesion de Capacidad
Reservada entre el Usuario Cedente y el Usuario Cesionario.

El Contrato entre el Transportista y el Usuario Cesionario indicara la Tarifa acordada entre
el Usuario Cesionario y el Usuario Cedente en la cesion de Capacidad Reservada. Los
términos y condiciones restantes seran los mismos que los del Contrato vigente entre ¢l
Transportista y el Usuario Cedente, salvo pacto en contrario entre el Transportista y el
Usuario Cesionario.

Cuando el Transportista y el Usuario Cesionario firmen un Contrato nuevo, con una Tarifa
mayor o tgual a la establecida en el Contrato entre el Usuario Cedente y el Transportista, el
Usuario Cedente quedara liberado de cualquier responsabilidad o beneficio sobre la porcidn
cedida de la Capacidad Reservada.

21.7 Facturacion v Pago

Los servicios que se le suministren al Usuario Cesionario se le facturaran directamente y
deberén ser pagados conforme a los términos de estas Condiciones Generales. Para efectuar
esta facturacidn, el Transportista utilizard la Tarifa en vigor convenida en el Contrato
correspondiente celebrado entre el Transportista y el Usuario Cedente.

Cuando el Usuario Cesionario omita cumplir sus obligaciones de pago, el Transportista le
notificara al Usuario Cedente de este hecho y hara efectivas tas Garantias Financieras del
Usuario Cesionario, en el entendido de que el Usuario Cedente debera cubrir el pago de
cualquier monto no cubierto por dichas Garantias Financieras dentro de los cinco (5) Dias
Habiles siguientes. Una vez que el procedimiento se haya agotado sin que el Usuario
Cedente o el Usuario Cesionario procedan a cubrir la deuda, el Transportista tendra el
derecho de interrumpir el servicio del Usuario Cedente y/o Usuario Cesionario, con
relacion a la capacidad cedida, de conformidad con los términos de las presentes
Condiciones Generales.

Salvo en el caso de las cesiones definitivas e irrevocables, con Tarifa igual o superior og,“"’““"eb
aquella sefialada en el Contrato celebrado entre el Usuario Cedente y el Transportista, el £
Transportista continuard facturandole al Usuario Cedente. A fin de efectuar egigi@ee
facturacion, el Transportista aplicard la Tarifa inicialmente convenida entre éste y T
Usuario Cedente. Dichas facturas reflejardn las bonificaciones por concepto de loswagen recuiapora
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que efectiie el Usuario Cesionario por la cantidad sefialada en la tarifa convenida entre el
Transportista y el Usuario Cedente.

21.8 Cesiones Irreculares

El Transportista deberd negarse a aceptar aquellas cesiones que se efectilen en
contraposicion a las estipulaciones contenidas en la presente Seccidn.

22, CALIDAD BEL GAS

22.1 Calidad
El Gas que el Usuario entregard al Sistema de Transporte debera cumplir con las

disposiciones de la NOM-001-SECRE-1997, asi como con las disposiciones de cualquier
norma que en el futuro modifique o substituya dicha norma.

El Gas que se entregue debera ser Gas Natural, en el entendido de que cualquier contenido
de helio, gasolina natural, butano, propano y cualquier otro hidrocarburo, con excepcion del
metano, podrd extraerse del mismo previo a su entrega. El Transportista podra someter el
(as Natural a procesos de compresion, enfriamiento, limpieza y demas procesos similares.

El Transportista tendrd en- todo momento el derecho de efectuar la mezcla del Gas
propiedad del Usuario con el Gas de otros Usuarios que contenga el Sistema, pero estard
obligado a entregar Gas acorde con las especificaciones contenidas en la NOM mencionada
en el primer parrafo de esta Seccidn.

22.2 Poder Calorifico

El Poder Calorifico Bruto minimo del Gas a ser recibido y entregado por el Transportista
deberd cumplir con los minimos especificados en la NOM-001-SECRE-1997, y de
cualquier norma que en adelante la modifique o substituya.

En caso de que el Usuario haya entregado Gas al Transportista con dicho poder calorifico y
el Poder Calorifico Bruto del Gas que entregue el Transportista durante cualquier Mes sea
inferior a ese minimo, el Usuario tendra la opcidn de rechazarlo. El rechazo del Gas por
parte del Usuario, no exceptuard a este ultimo del cumplimiento de sus obligaciones en
cuanto al pago del Cargo por Capacidad o a la Tarifa Convencional, segin sea el caso,
mismas obligaciones que contrajera a través del Contrato, siempre y cuando, el decremento
en la calidad del Gas no sea directamente imputable al Transportista.

22.3 Incumplimiento de las Especificaciones Relativas a Iz Calidad del Gas

Si el Gas que reciba el Transportista del Usuario en el Punto de Recepcidn no se ajusta erc}, 0““’%@%
algn momento a las especificaciones de esta Seccion, el Transportista notificara dic :
deficiencia al Usuario y podrd, a su discrecion, rehusarse a aceptar la entrega hasta que elf%, 3
Usuario corrija la deficiencia. Si el Usuario no procede -oportunamente a corregir 13 '="

deficiencia para cumplir con lo dispuesto en esta Seccidn, el Transportista podra Qg%g%n REGULADORA

. BE ENERGIA
5 : 0 0 1 O 4 SECR&XARIA EJECUTIVA

m“‘j

BN






Condiciones Generales de Transporte
Kinder Morgan México

aceptar el Gas siempre y cuando el Usuario indemnice al Transportista por los dafios,
perdidas y gastos, si los hay, que el Transportista demuestre ser resultantes de la entrega de
Gas fuera de especificaciones. En caso de que el Usuario entregue Gas que no se ajusta a
las especificaciones de esta Seccion y el Transportista acepta y transporta dicho Gas al
Punto de Entrega, el Usuario deberd recibir dicho Gas y el Transportista no sera penalizado
por entregar Gas que no cumple con las especificaciones.

22.4 Presion

Sujeto a lo previsto por las leyes o Normas Oficiales Mexicanas, las entregas de Gas al
Transportista por parte del Usuario en los Puntos de Recepcién deberan hacerse a una
presién suficiente para alcanzar la presion de operacion existente en el Sistema de
Transporte en dicho Punto de Recepcion, asi como con la presién suficiente para realizar la
entrega del mismo en el Punto de Entrega al que esta destinado, pero nunca a una presién
mayor que la presion maxima permitida del Sistema en dicho Punto de Entrega.

El Transportista tendra derecho a rechazar las entregas de Gas en los Puntos de Recepcidn

que no cumplan lo anterior; en tal caso, el Usuario continuara obligado al pago del Cargo

por Capacidad, no obstante no haberse transportado el Gas Natural. El Transportista no

estara obligado a prestar servicio de compresion adicional para efectuar dichas entregas al
- Usuario o por cuenta de éste.

No obstante lo anterior, si un determinado Usuario tiene requerimientos especificos de
presion en un Punto de Entrega, el Transportista y el Usuario correspondiente podran
negociar en el Contrato, la forma y términos para obtener dicha presion especifica. Si algin
Usuario requiere que el Gas sea entregado a una presion mayor que la maxima o menor que
la minima, los costos asociados serdn determinados por el Transportista y serdn pagados
por el Usuario. Si el Transportista intenta entregar Gas con una presién inferior a la
especificada, el Usuario tendrd el derecho de: rechazar el Gas que se entregue con una
presion menor, en cuyo caso, el Usuario no pagara al Transportista el Cargo por Capacidad
ni el Cargo por Uso de dicho Gas y el Transportista pagaré la cantidad que se establece por
interrupcion de servicio en -fa Seccidn 19.5 “Bonificacion por suspension o falias del
Servicio”, o bien, si el Usuario acepta el Gas a una presion menor, el Usuario acepta pagar
las Tarifas de Transporte establecidas en estas Condiciones Generales.

23. MEDICION

23.1 Equipo de Medicion
Salvo que el Transportista convenga lo contrario, este deberd proveer e instalar a cuenta del
Usuario todo el equipo, dispositivos y materiales para la medicién de los volimenes de

Gas, que se encuentren en los puntos de recepcion y/o entrega, incluyendo los impues'f?gs*‘-_‘mm
aplicables. s

Todos los medidores y demdas equipo de medicién que se utilicen para determinar e! Pode ,
Calorifico Bruto y/o densidad relativa del Gas deberan cumplir con lo establecidg en las'of 0 snora
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Normas Oficiales Mexicanas vigentes y con la Ley Federal de Metrologia y Normalizacién.

Los medidores deberdn tener capacidad para transmitir informacion al Transportista en
tiempo real. El Usuario podra instalar y operar equipo para la verificacion de las
mediciones, siempre y cuando éste no interfiera con el empleo del equipo del Transportista.

La temperatura del Gas serd determinada en los puntos de medicién utilizando un termopar
debidamente instalado o un transductor electrénico de entrada continua. El promedio
aritmético de las temperaturas de cada Dia de Gas serd utilizado para calcular el Volumen
de Gas durante dicho Dia de Gas, cuando sea utilizado el método convencional de graficas.
Cuando se utilice medicion electrénica, la temperatura real serd calculada como la media de
los datos determinados por el computador electronico.

La instalacidn de todos los equipos que afecten o que estén relacionados con las entregas de
Gas permitirdn determinar con precision la cantidad de Gas entregada y comprobar
tacilmente la precision de las lecturas registradas. Ambas partes actuaran responsablemente
al instalar, mantener y operar el equipo regulador de presion, con el fin de evitar cualquier
imprecision en la determinacion de los Volimenes de Gas entregados conforme al
Contrato.

23.1.1 Pruebas al Equipo de Medicion

La exactitud tanto del equipo de medicién del Transportista como aquel del Usuario debera
verificarse mediante pruebas, utilizando medios y métodos que resulten aceptables para fa
otra parte, a intervalos mutuamente convenidos. La parte que conduzca la prueba deberd
notificarle a la otra la fecha y la naturaleza de cada una de dichas pruebas con antelacién
suficiente para permitir que se efectien los arreglos del caso con objeto de contar con la
presencia del representante de la otra parte. Si con posterioridad a la notificacion, la otra
parte omite efectuar los arreglos para contar con la presencia de un representante, los
resultados de la prueba deberan, no obstante, considerarse exactos hasta la conduccion de la
siguiente prueba.

5i cualquier equipo de medicion se encuentra registrando con inexactitud, sin importar
porcentaje, debera ajustarse de inmediato de manera que la lectura resulte tan exacta como
sea posible. Todas las pruebas de dicho equipo de medicion deberan efectuarse a expensas
de la parte que las realice. Sin embargo, cuando una parte solicite a la otra la realizacion de
pruebas de equipo y se encuentre que la inexactitud es del dos por ciento (2%) ¢ menor, la
parte que realizé la solicitud correra con los gastos de las pruebas.

23.1.2. Correccion v Aluste

Si en cualquier fecha, se detecta que el registro de cualquier equipo de medicion es mexac‘f@&ﬁ'“}“ *
en cualquier cantidad superior al dos por ciento (2%) durante una lectura correspondxentei Bl
la velocidad promedlo del flujo por hora, las lecturas previas realizadas por dicho equipgFes

deberan corregirse a cero errores, durante cualquier periodo de tiempo que se conozea con™ssee?
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certeza 0 que se convenga o, si no se conoce ni se conviene de esta forma, durante el lapso
que resulte menor de entre la mitad (1/2) del tiempo transcurrido desde la Gitima prueba y
seis Meses a partir del Mes en el que se produjo la falla en la medicion, con un perfodo para
réplicas de tres Meses. Sin embargo, esta limitacidn no resultard conducente en caso de la
omision intencional, declaracién inexacta, o error mutuo respecto a un hecho.

Los derechos y obligaciones de las partes no deberan verse disminuidos de ninguna otra
manera por esta limitacién. Si el equipo de medicion se encuentra fuera de servicio, el
Volumen de Gas entregado durante dicho periodo deberé determinarse mediante el empleo
de la informacién que registre cualquier equipo para la verificacion de mediciones que se
encuentre registrando con exactitud.

23.2 Unidad v condiciones base de medicidon

Las condiciones base de medicién volumétrica serdn de 20 grados centigrados ( 20 °C) y |
kg/cm 2 de presidn absoluta.

Para efectos de la medicidn, la presién atmosférica sera la presion barométrica calculada de
acuerdo a la altitud en el punto de medicién.

La determinacion del Poder Calorifico Bruto y la gravedad especifica del Gas en los puntos
de medicion serd efectuada por cromatografia de gases & calorimetros y gravitometros,
respectivamente. Si se utiliza un dispositivo de toma continua de muestras de Gas, las
calibraciones seran hechas por lo menos una vez al Mes. Dichas determinaciones seran
consideradas como el Poder Calorifico Bruto y la gravedad especifica de todo el Gas
entregado durante el Mes de Gas correspondiente. El Poder Calorifico Bruto y la gravedad
especifica determinados en puntos especificos de muestreo, seran utilizados para calcuiar el
Volumen de Gas entregado para el Dia de Gas en el que la prueba sea realizada, asi como
para los Dias de Gas subsecuentes hasta que la préxima determinacion sea realizada.

23.3 Periodo de Medicion
El periodo de medicion serd equivalente a un Dia de Gas.

23.4 Medicion
El Gas debera medirse mediante medidores de uno o mas orificios, turbina, desplazamiento
ultrasonico o de otro tipo, a discrecion del Transportista. '

El Gas se medird de acuerdo con los altimos reportes de los Manuales de Medicion de Gas,
Partes 3, 5, 7, 8 y 9, de la American Gas Association (Asociacion Americana del Gas,
AGA). s
- e
Si en cualquier tiempo durante el término de estas Condiciones Generales se desarro)] _/’
nueves métedos o técnicas relativas a la medicion o la determinacién de los factores usadQs5Es,

en dicha medicién de Gas, entonces dichos métodos o técnicas podrén sustigg&;%‘é% L ADGRA
SRR L
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